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el vacante desta Iglesia, hasta que el proveido sea en estas partes; §
en lo que mejor 4 V. M. parezca, para que se descargue mi concien-
cia, la cantidad que fuere servido. V. M. me haga en muerte las muy
crecidas mercedes que siempre en vida me ha hecho, de la cual yde
V. M. me despido: ruego 4 Dios por los felicisimos dias de V. M. é
de su real imperio aumente, y despues de largos tiempos de su invic-
tisima vida, dé la gloria. Amen. De México, 4 30 de Mayo de 1548
afios. S. C. C. M., continuo orador y capellan que sus reales manos
besa.— Fr. Juan, Opisro pE MExico.

[ Contuli. Simancas, 17 de Junio, 1782.— MuRoz.— La he cotejado con la copia
que hizo Mufioz, y que existe en su Coleccion, tomo 85, en la Real Academia de

la Historia. Madrid, y 30 de Junio de 18 §8.— Buckingram Smrrn.— Copia en mi
poder. ]

Nowm. 40.

Carta DEL SrR. ZuMmARRAGA A UN REVERENDIsIMO SEROR,
CLUE NO NOMBRA.

[2 de Junio de 1548, vispera de su muerte.]

37 EVERENDIsIMO SENor.— Recibi la carta de V. ., hecha en
'* Aranda en fin del afio pasado, y el estado en que me hallo
D $ARA| me parece no me da lugar 4 responder como quisiera, sino

a complir con el amistad que 4V, S. tengo, y ansi digo que
aceto el parabien que V., 8. me da, no del palio que S. M. me envia é
hace merced, sino de que espero en Dios y en su misericordia, que
no mirando mis faltas € negligencias, me daré en el cielo y en El el
verdadero & seguro palio. A V. S. encomiendo en el Espiritu Santo
que le alumbre y dé gracia para que le sirva, € por su medio esta nueva
repablica sea mejorada, y en ella mas edificada la santa fe catélica,
como siempre hemos pretendido é deseado. Yo estoy muy al cabo de
la orina, y tanto, que espero en Dios me quiere quitar de los trabajos
presentes, y de los que demas en el 4nima se esperaban con este nue-
vo cargo: plega 4 El de perdonar mis faltas y deméritos, y de llevar-
nos al verdadero descanso; y ansi en lo 1ltimo acordé de escribir esta
breve 4 V. 8. para me despedir, € pedirle por caridad se acuerde de
mi en sus oraciones € sufragios, y en esa corte mire por las cosas desta
Iglesia, pues de todo he escrito 4 V. 8. largo, y por lo que 4 esta tierra
toca con la benevolidad que al servicio de Dios é aprovechamiento
destos indios es necesario ; y ansimismo, como V., S. sabe, nuestro her-
mano Martin de Aranguren ha siempre proveido mis necesidades,
tanto, que le debo muchos pesos de oro, y es cierto que nunca tuve
descanso sino despues que se encargé de nuestra pobreza, y parésce-
me es Dios servido redunde en su dafio, porque al tiempo que le ha-
bia de pagar é aprovechar, es Dios servido de Ilevarme. A S. M. es-
cribo, pues todo se ha gastado en servicio de Dios y suyo, le provea
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¢ pague. A V. 8. pido en caridad y hermandad le favorezca y lo soli-
cite, pues conosce las muchas necesidades que hemos tenido, y cudn
bien por €l hemos sido proveidos; € si Dios fuere servido de me pro-
rogar algunos dias de mas vida, yo responderé 4 V. S. en todo, ¥ co-
mo 4 sefior y padre. Nuestro Sefior prospere laviday saludde V. S.,
teniéndole en su custodia y dandonos su gracia y gloria. De México,
4 z de Junio de 1548 afios. Capellan y servidor de V. §.—Fr. Juan,
Osisro pE MExico.

[ Gamzuli. Simancas, 4 20 de Febrero, 1783.—MuSoz.—La he cotejado con la co-
pia que hizo Mufioz, y que existe en su Coleccion, tomo 85,en la Real Academia
de la Historia. Madrid,y 25 de Junio de 1858.— Buckixguam Smiri.— Copia en
mi poder. ]

Nuowm. 41.

EECRITURA DE DONACION DE TODOS SUS BIENES, QUE HIZO EL Sr. Zu-
MARRAGA A FAVOR DE sU MAYORDOMO MARTIN DE ARANGUREN.

[2 de Junio de 1548.]

[ Testimonio en el Archivo de la Academia de Nobles Artes, de S. Carlos. ]
20 Don Fray Juan Zumirraga, por la gracia de Dios, prime-

ro Obispo de México, &c., digo: que por cuanto despues

que Martin de Aranguren es mi mayordomo é ha_tenido CHE

2l 50 de mi prebenda, en ello ha tenido mucho cuidado € tra-

bajo-€ solicitud, asi en lo susodicho como en otras cosas que por mi
le han sido mandadas y encargadas, en cosas tocantes 4 mi conciencia,
pagando lo que yo debia y era obligado, en todo lo cual ha pagado
mucho mas de lo que ha rentado mi prebenda, y dello le resto de-
biendo mucha cantidad de suma de pesos de oro, segun lo he visto por
¢l conocimiento de las cuentas que entre €] € mi se hicieron, por don-
de vide y parecié ser verdad yo deberle muchos pesos de oro que ha
gastado en mi casa y fuera della, en pagar deudas y cosas que yo soy
obligado: por tanto, por la presente, en la mejor via € forma que puedo
¢ de derecho debo, otorgo é conozco que es verdad lo susodicho de-
clarado, y en remuneracion dello, y por descargo de mi alma € con-
ciencia, hago gracia y donacion, pura, mera, perfecta, inrevacable, que
es dicha entre vivos, al dicho Martin de Aranguren, mi mayordomo,
de todos mis bienes muebles, é raices, é semovientes, derechos € accio-
nes que al presente tengo y poseo, asi dentro de mis casas Como fuera
dellas, & de lo que me pertenece de mi prebenda, asi de los afios pa-
sados como de los advenideros, é de lo que tengo de haber por virtud
de la carta ejecutoria de S. M. sobre razon de los diezmos, para que
todo ello lo haya é cobre para si, é dello se haga pagagio ijAIO que le
debo é resto debiendo, de cosas que ha pagado por mi; € si por caso
no bastare lo susodicho para se hacer pagado, le ruego que se contente
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con lo que hubiere, y lo demas yo lo recibo en caridad ; € ansimismo
mando que del valor de los dichos bienes ¢ frutos de mi prebenda, el
dicho Martin de Aranguren pague todas las deudas € cargos de con-
ciencia que pareciere yo deber; é ansimismo mando que de lo suso-
dicho se cumpla é haga todo lo contenido en un memorial que queda
en poder del R. P. Fr. Domingo de Betanzos, mi confesor, que no
quiero que dél sepa ninguna persona, porque son cosas tocantes 4 mi
conciencia: é ruego al dicho Martin de Aranguren, que todo lo que
fuere menester para cumplir y pagar el dicho memorial, que lo dé al
dicho R. P. Fr. Domingo, al cual encargo la conciencia para que asi
lo haga; y desde agora para despues de mis dias me desisto y desapo-
dero de los dichos bienes, y del derecho que tengo 4 la dicha prebenda
y de todo lo demas de que tengo hecha donacion particular, y le doy
poder, cual de Derecho en tal caso se requiere, para que haya é co-
bre é venda lo que dicho es, y se haga lo de suso declarado. En tes-
timonio de lo cual otorgo la presente de la manera que dicha es, ante
Alonso de Moya, escribano de S. M.; que es fecha en'la ciudad de
México, 4 dos dias del mes de Junio de mill é quinientos é cuarenta
y ocho afios.

Otrosi digo ¢ declaro, que Gaspar de Jaen me dejé por su albacea
¢ testamentario, para cumplir su dnima, y tengo suyos en mi poder
ciertos bienes de casas y esclavos: mando que Martin de Aranguren
cumpla lo susodicho, conforme al testamento del dicho Gasparde
Jaen, y descargue su conciencia y la mia, y para ello le doy poder en
forma, como de Derecho se requiere. Testigos que fueron presentes,
Francisco de Birgos, secretario del Cabildo desta Iglesia, é Fr. Do-
mingo de Betanzos, de la 6rden de los Predicadores, é Fr. Juan de
Mena, su compafiero, é Fr. Licas, de la 6rden de S. Francisco.—
Fray Juan, Ozispo pE MExico.

E yo, Alonso de Moya, escribano de §S. MM. en la su corte, rei-
nos y sefiorios, presente fui al otorgamiento de lo que dicho es, é dello
di fe: é por ende, y en testimonio de verdad, fice aqui este mio signo
atal,.— Aronso pE Mova, Escrisaxo pe S. M.

Nuwm. 42.
MEemor1A TESTAMENTARIA DEL SR. ZUMARRAGA.
[Original en el Archivo de la Academia de Nobles Artes, de 8. Carlos.]

IHS

=10, Fray Juan de Zumérraga, primero Obispo de México, digo
4 ¢ declaro mi voluntad, que es esta: que por cuanto yo he he-
cho donacion de todas las casas que tengo al hospital, en las
cuales entra la casa obispal, é la una dellas di 4 Martin de
Aranguren por diez afios, porque la adobase ¢ aderezase, en la cual él
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ha gastado mucho en adobarla, digo é mando que si yo falleciere, € el
hospital quisicre tomar luego la casa, que le paguen todo lo que €l ha
gastado en ella, lo que él dijere en su conciencia que ha gastado, é no
quiero que le pidan otra probanza ; pero si el hospital ge la quisiere
dejar por aquellos diez afos, yo habré mucho placer dello.

Ttem, por cuanto yo mandé & Martin de Aranguren, que diese al
P. Fr: Domingo de Betanzos mill pesos de minas para comprar las
cosas que tenia necesidad para el viaje de las islas, € para que llevase
consigo si fuese 4 la casa santa de Jerusalen, los cuales el dicho Mar-
tin de Aranguren ha gastado por mandado del dicho padre Fr. Domin-
go de Betanzos, digo que por cuanto el dicho padre Fr. Domingo de
Betanzos dice que si yo fallezco desta enfermedad no quiere tomar
nada de los dichos mill pesos, ni de las cosas que dellos se compra-
ron, mando que todas las cosas que se han comprado de los dichos
mill pesos se den al dicho Martin de Aranguren, para que se vendan €
¢l se entregue de todo lo que ha gastado é dado al dicho padre Fr. Do-
mingo; € si por caso, vendidas las cosas que se compraron no bastare
el precio dellas para que se le pague todo lo que gasto, mando que se
vendan de mis libros, tantos cuantos fuere menester, € le den el pre-
cio dellos hasta que sea pagado: € quiero que en todo lo que el dicho
Martin de Aranguren dijere que ha gastado € dado 4 Fr. Domingo de
Betanzos, 6 4 Fr. Joan de la Magdalena, que sea creido por su memo-
ria, € que no le pidan mas probanza; € si el d.icho Martin de _'-}ra[f_
guren quisiere entregarse en lo que se le debiere, de otras alhajas de
mi casa, digo que €l se entregue dellas € de los libros, como él mejor
quisiere é toviere por bien. ;

Item, por cuanto Martin de Aranguren pagé un negro € und negra
del P. Tomres para mi, é yo no los he pagado, mando que él los to-
me en pago de lo que por ellos di6. . ;

Item, que por cuanto yo hice donacion a Martin de Aranguren a‘el
negro Pedro 6 Perico, el mozo, el carpintero; por servicios que me na
hecho, digo que yo le ruego que tome en sa lugar & Leonor, la negra,
la moza, que compré Rosales en la Veracruz; € que Peldro el carpin-
tero le sirva scis afos, ¢ que despues que le oviere shr\“Ldo los dichos
seis afios, que lo deje horro éle dé la‘libcr-‘:{d entera; €yo se lo ruego
que ansi lo haga, porque yo recibiré en ello mucha ca}ndad,’porquc
aquel negro ha mas de siete 6 ocho afios que me sirve ¢ querriale ha-
cer este beneficio, é por esto le doy 4 Leonor, la qegra,’]? moza.

Item, dejo horros & libres 4 Maria, la negra, la vieja, € a su marido
Pedro, el negro, que se dice Pedro de Maria. j

Ttem, dejo libres 4 todos indios é indias que tengo esclavos, € espe-
cialmente 4 la india Isabelica, esclava que fué de Sancho Garcia; ansi
ilos que tienen “libre” en los brazos como d los que no lo tienen, €
los dejo horros ¢é libres, sin carga ninguna. Y

Item, dejo horro é libre 4 Juan Nifiez, cocinero, que €§ indio :dc
Calict 6 de la China: é digo é declaro que desde agora en mi vida los
hago libres 4 todos los esclavos € esclavas sobredichos, con tal condi-
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cion que me sirvan en tanto que yo viviere; é declaro é digo que es
mi voluntad que esta donacion de libertad que hago 4 los sobredi-
chos, que es donacion inter vivos é no en testamento ni codicilo, de
manera que digo que desde agora los doy por libres 4 todos, con la
condicion que tengo dicho, que €s que me sirvan en tanto que yo vi-
viere,

Item, declaro que todas las donaciones que yo tengo hecho € aqui
hago 4 Martin de Aranguren, que son donaciones entre vivos & no en
testamento, € que se las hago € he hecho por servicios buenos que me
ha hecho ¢ dineros que le debo, que me ha prestado é por mi ha dado
4 otras personas, € por otras cosas que le seré 4 cargo, especialmente
por lo que ha dado para la edificacion de la hospederia que hago en
Durango; € ansimismo le hago donacion al dicho Martin de Aran-
guren de todo lo que oviere de mi prebenda, porque cumpla lo que
falta para el predicador, € lo demas que falta en la dicha hospederia
de Durango.

Item, por cuanto yo traje muchos libros de mi 6rden con licencia
de mis perlados, ¢ otros muchos he comprado aci, digo que desde
agora hago donacion de todos ellos 4 la libreria del monasterio de
S. Francisco de la ciudad de México, excepto aquellos que tengo se-
fialados para la hospederia de Durango, de los cuales esta la mayor
parte 4 la cabecera de mi cama; ¢ digo que desde agora hago la dicha
donacion inter vivos, pura éno revocable; los cuales apartara € sefialara
Martin de Aranguren ; € ansi digo que hago la dicha donacion de los
dichos libros, ansi 4 la libreria del monasterio de S. Francisco de ME-
xico como 4 la hospederfa de Durango, como arriba tengo dicho, en-
tre vivos.

Item, digo que yo he hecho donacion de todo el pontifical 4 1a igle-
sia mayor de México, € ansimismo agora le hago donacion de todo el
terno de telade oro 4 la dicha iglesia mayor, para que esté con el pon-
tifical.

Item, digo que la donacion que yo hice de la casa obispal al hospi-
tal de las bubas 6 del Amor de Dios, que yo edifiqué 4 mi costa, estd
en los registros de Martin Hernandez, escribano, difunto; é la con-
firmacion del principe esta entre mis escrituras, que tiene Martin de
Aranguren.

Item, desde agora hago donacion intervivos de los guadamaciles
que estdn en la capilla é sala de mi casa al monasterio de las monjas
de la Concepcion 6 de la Madre de Dios, de la ciudad de México.

Item, digo que hago donacion al monasterio sobredicho de Jas mon-
jas de la Concepcion, de todas las alhajas € ropa de cama que yo tengo
en mi casa, € desde agora me constituyo por su poseedor, en cuanto
viviere é el monasterio me las quisiere dejar prestadas,

Item, hago donacion de todos mis hibitos é tinicas 4 la enferme-
ria de S. Francisco de México, para los enfermos.

Item, digo que cualquiera cosa que pareciere que yo debo quiero
que se pague, de lo cual Martin de Aranguren terna la cuenta, é aque-
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llo que €l dijere que yo debo, quiero que se pague ante todas cosas, de
lo que oviere de mi prebsndaf. : _

Item, por cuanto yo compré una casa en la Veracruz, de F'ranmsco
de Rosales, para que fuese hospital, digo que yo hago donacion de Ia
dicha casa 4 la ciudad de la Veracruz, la cual quiero que sea deputada
para hospital de aquella ciudad, con condicion que el dicho Francisco
de Rosales more en ella por dos afios, los cuales se cuentan desde el
tiempo que el dicho Francisco de Rosales la alquilé ; € digo que ya
tiene pagado el alquiler de los dichos dos afios. :

Ttem, hago donacion de dos caballos_que yo tengo, al hospital de
Ias bubas, para servicio del dicho hospital,

[tem, hago donacion de una mula que yo tengo, al padre Joan Gon-

lez, clérigo.

& Ite’m, pogr cuanto arriba tengo hecho dc?nacion a Ma_rtin fie Aran-
guren de los réditos que me vienen de mi Prcbenda, digo é def:lara
que el dicho Martin de Aranguren dé doscientos pesos al colegio de
las mochachas mestizas que esta en la ciud_ad de México. ;

Item, digo é declaro que todas las donaciones que yo arriba tengo
hechas, de esclayos ¢é esclavas é de todas las otras cosas, que es con tal
condicion que yo me sirva dellas en tanto que yo viviere.

Item, ruego al provincial y 4 todos los padres de mi 6rden dgsta
Nueva Espafia, que poramor de Nuestro Seﬁo_r me digan algunas misas
por mi 4nima, ¢ las reparta por toda la provincia.

e

Lo

Item, digo que por cuanto yo mandé 4 Joan Lopez cien pesos %e
minas, cuando se caso con la hija de Fr. Gutierre, r_nando que se L
paguen de los réditos de mi prcbenda'; de lo cual el dicho Joan Lopez
tiene una cédula é cognocimiento mio. fEs

Item, hago donacion al hospital de Jfa.s bubas, de todas las s‘ll'la.\ que
Y0 tengo en mi casa, para en que se sienten ]'?5 enfcrmo? ;l e‘dlillsql uc'
la donacion que hice al monasterio de'las monjas de to_da; as alhajas
de mi casa, quiero que se saquen las sillas para el hospital, Z C_ll;lﬂ ?r.-
mero sea entregado Martin de Aranguren de lo que se le debe € yo
le doy.
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Num. 43.

TESTAMENTO DEL SR. ZUMARRAGA.
[2 de Junio de 1548.]
[ Testimonio autorizado en el Archivode la Academia de Nobles Artes, de 5. Crlos.]

20, Don Fray Tumw Zumzirr:lga por la gracia de Dios, primero

N ? Obispo de México, digo é dm!aro que por cuanto yo tengo

m?# hecha donacion al Hospital del Ameor de Dios, de las casas
cafercly que en esta dicha cindad tengo, como parecera Por la escrip-
tura dello, y porque una de las ulL}l’:l:: casas yo di y arrendé & Martin
de Arangmen, mi mayordomo, por tiempo y espacio de diez afios,
por cierta contia de pesos de oro que gasté en adobar y reparar las
mismas casas, y por’ virtud del dicho 1r.cnd“111knto vive en cl[a; por
ende, quiero y es mi voluntad que el dicho Martin de Aranguren goce
del dicho arrendamiento conforme 4 la escriptura que dello tiene: ¢
s1 por caso, dt:puf.a de yo fallecido, el dicho hospital le qmsicr: to-
mar la casa, sin Cumphr el dicho arrendamiento, sea obligado la parte
del dicho hOapltdi 4 le pagar lo que faltare de correr de los dichos
diez afios, conforme 4 la escriptura de arrendamiento, ¢ sea creido por
lo que jure que ha gastado.

Item, por cuanto yo hice donacion 4 Martin de Aranguren, de un
esclavo negro, que se dice Pedro el carpintero, por cosas que le era
en cargo y servicios que me ha hecho; y porque yo querria dejar libre
al dicho Pedro carpintero, y hacerle este beneficio y buena obra: por
ende, ruego y encargo al dicho Martin de Aranguren, que tome en
recompensa del dicho Pedro, negro, carpintero, 4 Leonor, negra es-
clava, que es la que compré Rosales en la Veracruz; y que demas de
la dicha negra que ha de recebir el dicho Martin de Aranguren por
el dicho negro, que el dicho negro le sirva al dicho Martin de Aran-
guren tiempo y espacio de seis afios ; y aquellos cumplidos, sea horro
y libre de toda subjecion j.' servidumbre, para que haga de si como
quisiere, como persona ; € ruego al dicho Martin de Aranguren
que lo haya esto por bien, porqm_ recibo en ello mucha caridad.

Item, por cuanto el dicho Martin de Aranguren r.ompro un negro
y una negra del P. Torres, y los pagd, y me sirven & mi, digo que 10:.
haya el dicho Martin de Aranguren, porque no se los tengo pagadob,
y declaro que son suyos.

Item, declaro que ahorro y hago libres de toda subjecion € servi-
dumbre, 4 Maria, negra, € 4 Pedro, negro, su marido, esclavos que es-
tin en casa, para que como tales personas libres puedan disponer de
si lo que qumean.

Item, digo € declaro que ahorro é liberto y hago libres 4 rodo:l
esclavos indios € indias que tengo, ansi 4 los que tienen “libre”
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los brazos, como 4 los que no lo tienen, para que sean libres ¥ exen-
tos de toda sujecion y senldumbre y como tales puedan dis sponer y
hacer de si y de sus personas lo que quisieren, y por bien tuvieren.

Ttem, declaro que ahorro y hago hor; c.]ufm Nifiez, indio natural
de Calicud, cocinero de casa, para que sea libre de toda servidumbre;
4 los cuales dichos esclavos de suso declarados, los hago libres agora
y para siempre jamas a todos ellos, con condicion que sean obligados 4
me servir y sirvan los dias que yo viviere, y despues de mi falleci-
miento sean libres, como dicho es.

Item, declaro que la donacion que yo hice de la casa episcopal al
hospital del Amor de Dios de esta ciudad de México, que yo edifiqué
4 mi costa, pasd ante Martin Fernandez, escribano, y est4 en sus re-
gistros; v la confirmacion del principe nuestro sefior estd entre mis
escripturas, que tiene Martin de Aranguren: quiero que se le dé como
mayordomo que es del dicho ho\pim!.

Item, hago gracia y donacion, pura é perfecta, entre vivos, al dicho
hospital del rlmor de Dios, de tres sillas de mi casa, con que no sean
de las de seda, para en que se sienten los enfermos, y se den y en-
treguen 4 Martin de Aranguren, como mayordomo que es del dicho
hospital.

Item, digo y declaro que yo tengo hecha donacion 4 Ia iglesia ma-
yor desta ciudad de México de todo el pontifical, € si necesario es,
agora de nuevo le hago gracia y donacion pura y perfecta, que es di-
cha entre vivos, para que sea de la dicha iglesia agora y para siempre
jamas; € asimismo le hago gracia y donacion 4 la dicha iglesia del un
terno de tela de oro, para que esté con el dl\ho POlh]"lL'l] y desde
agora me constituyo, en nombre de la dicha iglesia, por su puy:n.dor,
y declaro que lo que tiene el pontlhcal eslo -‘»Jguuntc la mitra mayor,
otra chica, el baculo, el paz, dos fuentes, una jarra de plata, dos cris-
males, una tinica y tunicela, una alba con su recaudo, unas vinajeras
de plata, un hostiario de plata: digo, dos crismales.

Item, declaro que yo mandé 4 Juan Lopez, cuando se casé con la
hija de Fr (mtlerrt.z, cient pesos de oro de minas, y le hice conoci-
miento dellos: quiero y es mi voluntad que se los paguen de los ré-
ditos de mi prebenda, atento que es manda onerosa, pues por ella se
cas6 el susodicho.

Item, quiero y es mi voluntad que cualouiw cosa que | pareciere que
yo debo se paruc atento? todas cosas, de lo que se oviere de la dicha
mi prebenda, de lo cual tiene cuenta Martin de Aranguren, y lo que

€l dijere que debo qmcro que se pague de la dicha prebenda.

[tem hwo gracia y donacion 4 Juan Gonzalez, candnigo de laigle-
sia de \1\_\1(0 de una mula que yo tengo, la cual es mi \o]umad que
se la den, por los cargos en que le 50Y.

Item, declaro quﬂ Martin de —\runm‘ en ha seido mi mayordomo,
¥ ha tenido cargo de cobrar mi '“»reb'“ndd & otras cobranzas é cosas to-

1 Tal vez ante.
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cantes 4 lo necesario de mi casa, y de pagar lo que yo debia y eraen
cargo; y porque de todo ello €l ¢ yo tenemos fenecidas cuentas hasta
el dia de hoy, é 4ntes parece haber pagado por mi mas de lo que ha
recibido, y serle yo en cargo de dineros, quiero y es mi voluntad que
no se le pida mas cuenta de todo lo pasado del tiempo que ha seido
mi mayordomo hasta hoy dia de la data de esta: € asimismo quiero y
es mi voluntad que haya y cobre para si lo que se me resta por pa-
gar por los libramientos que me estan librados por el Dean y Cabildo,
porque aun con todo esto no alcanza @ pagar lo que por mi ha pagado
y gastado en mi casa y en otras cosas por mi mandado; y si necesario
es, para cobrar lo susodicho le doy poder en causa suya propia, como
de Derecho en tal caso se requiere.

Item, digo que por servicios que me ha hecho Bartolomé de Bal-
deras haya é se le den de dos caballos que tengo el uno, con susilla
¢ aparejo, y sea el que €l quisiere escoger; y asimismo le den treinta
pesos de oro comun, lo cual es mi voluntad que asi se cumpla,

Item, digo que Domingo de Mendiola me ha servido en mi enfer-
medad ¢ fuera della, es mi voluntad que le den cincuenta pesos de oro
comun, é asi mando que sc cumpla, por el tiempo que me ha servido.

Item, digo que Joan de Vargas me ha servido en mi enfermedad é
fuera della, por lo cual es mi voluntad que se le den treinta pesos de
oro comun, por el tiempo que me ha servido ; esto demas que mando
que se le pague lo que me ha servido 4 razon de cincuenta pesos de
minas. por afio. ,

Item, es mi voluntad que le den & Pedro de Agurto, hijo de Sancho
Lopez de Agurto, veinte pesos de oro comun, por los servicios que
me ha hecho.

Item, mando y es mi voluntad que le den & Francisco, hijo de Alon-
so de Avila otros veinte pesos de oro comun en limosna,

Item, hago donacion al monesterio de la Madre de Dios, de la Con-
cebcion, desta ciudad de México, donde estan recogidas las monjas, de
todos los guadameciles que estan en la sala y capilla de la casa episco-
pal, é asimismo les hago donacion del retablo que estd en la dicha sala.

Item, asimismo mando que se les den 4 las dichas monjas cincuenta
hanegas de trigo.

Item, digo que Pedro de Nava me ha servido en mi enfermedad,
por lo cual mando que le den treinta pesos de oro comun.

Item, digo que es mi voluntad que le den 4 Fuentes veinte pesos de
oro comun, por el tiempo que me sirvié.

Item, digo que yo envié 4 los indios de Ocuituco un frontal que me
pidieron para su iglesia, por ciertos indios que trabajaron en la huerta,
y por cierta comida que dicron alli @ Perianes? y negro: allende digo
que le den otros veinte pesos de oro comun para que compren alguna
cosa para la iglesia, por lo que me han servido en la dicha huerta.

Item, declaro que @2 Martin de Aranguren debo mucha contia de

1 Este nombr= esta dudoso: jsera Per (6 Pedro ) Yaiiez?
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pesos de oro que me ha prestado € ha pagado por mi: por ende, es
mi voluntad que haya é cobre parasi é como cosa suya propia la pre-
benda que yo he de haber é me pertenece del valor de los diezmos
deste presente afio de mill é quinientos € cuarenta & ocho afios: € asi-
mismo haya é cobre para si todo lo que & mime perteneciere € oviere
de haber por virtud de la ejecutoria de S. M., de los diezmos que agora
nuevamente se mandan pagar, desde el dia que S. M. los manda pa-
gar hasta el dia que yo los oviere de haber é me pertenecieren, con-
forme 4 la dicha carta ejecutoria: todo ello quiero y es mi voluntad
que lo haya é cobre el dicho Martin de Aranguren, porque aun con
todo ello no alcanza 4 pagar lo que le debo: demas y allende que ha
de pagar, y le encargo que pague todas las mandas en esta memoria
contenidas, por descargo de mi conciencra; y estas pagadas, todo lo
que restare sea suyo del dicho Martin de Aranguren, por razon que
yo se lo debo ¢ le soy en cargo de mayor contia: € asi lo confieso y
declaro: & quiero que lo haya é cobre para si € como cosa suya pro-
pia, por razon de lo susodicho, é por el tiempo € remuneracion de lo
que me ha servido de mayordomo, € otras cosas como es notorio.

Item, asimismo le encargo al dicho Martin de Aranguren, que pa-
gue al boticario lo que se le debiere de las medicinas que se han traido
para mi enfermedad. ;

Ttem, declaro que por mi mandado di6 y entregd el dicho Martin
de Aranguren 4 Alonso de Miranda, clérigo, cien pesos de oro comun,
para en cuenta del salario que yo le habia de dar, que es cient pesos
de oro de minas por afio ; quiero y es mi voluntad que 4 este respecto
le sean descontados de los dichos cient pesos, del tiempo que ha es-
tado en casa, y lo demas cobre dél el dicho Martin de Aranguren, para
ayuda 4 pagar lo que le debo. ;

Item, declaro que Martin de Aranguren presto ciertgs_dlneros a !os
indios de Ocuituco, para que diesen trigo por ellos, y hicieron escrip-
tura por ellos : quiero que conforme 4 las dichas escripturas, al tiempo
cobre el dicho Martin de Aranguren el dicho trigo, si lo quisieren dar
los indios, € si no, no sean apremiados & que den el dicho trigo, si no
quisieren, mas de que vuelvan otros tantos pesos como se ]e; dieron,
al dicho Martin de Aranguren, como persona que di6 los dichos pe-
sos de oro de sus propios dineros.

Asimismo declaro que el dicho Martin de Aranguren ha dade 4
otros indios muchos pesos de oro adelantados para cal € otros mate-
riales, especialmente 4 D. Pedro de Izquinclapal € 4 D. Martin de
Atogal, caciques, los cuales quiero y es mi voluntad que el dicho Mar-
tin de Aranguren los cobre en cal, y haga de ellos lo que por mi le
est4 mandado, en descargo de mi conciencia. ;

Asimismo declaro que el dicho Martin de Aranguren di6 al fiscal
de Toluca, que se llama Martin Vazquez, cim_:uent’a pesos (Ele 0ro Co-
mun para que trujesen maiz, los cuales har} traido cierto maiz : quiero
que lo que falta de traer lo haga traer el dicho Martin de Aranguren,
¢ haya para si.
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Asimismo mando 4 Martin Sanchez uno de mis caballos, ensillado y
enfrenado, por el tiempo y en remuneracion de lo que me ha servido.

Item, digo que por cuanto por mi provisor en la Audiencia han
seido hechas algunas condenaciones de dinero, aplicadas 4 quien y
de la manera que yo quisiese, las cuales ha recibido en si el dicho
Martin de Aranguren, como mi mayordomo: por tanto declaro que
yo he despendido dellas como fué mi voluntad; por tanto, mando
que no se le pidan al dicho Martin de Aranguren, ni tomen cuenta
dellas, atento que estdn ya despendidas, como dicho es, é asi lo digo
y declaro.

Item, declaro que en un aposento de las casas episcopales estan
ciertas cartillas de molde de la doctrina cristiana, las cuales dejé el pa-
dre Morales; mando que se den 4 los herederos de Juan Corbenjel
porque son suyas, ¢ ansi lo declaro.

Item, digo y declaro que por cuanto Rodrigo de Castafieda, estante
en la Veracruz, ya difunto, por su testamgnto me dejé € instituy6 por
su albacea é testamentario y heredero, é por virtud dello yo dispuse
como me parecié en descargo de su alma € conciencia, € de lo que restd
hice comprar unas casas en la dicha ciudad de la Veracruz, en las cua-
les vive por arrendamiento Francisco de Rosales; por tanto mandoy
es mi voluntad, que las dichas casas las haya el concejo de la dicha
ciudad de la Veracruz, para que dellas hagan un hospital para los po-
bres que alli ocurrieren, con tanto que si pareciese por sentencias y
carta ejecutoria dellas, que ¢l dicho Rodrigo de Castafieda debe y es
obligado @ pagar alguna cosa al Maestro Roa, por razon de un pleito
que contra ¢l trata, en tal caso mando que se vendan las dichas casas,
y del valor dellas se pague al dicho Maestro Roa lo que asi se le de-
biere € pareciere por sentencias sobre lo susodicho dadas, € la dema-
sia se dé 4 Martin de Aranguren, para que haga dello las cosas que
con ¢l dejo consultadas en descargo del alma del dicho Castafieda; y
entretanto que se hace lo susodicho, mando que las dichas casas las
tenga y posea ¢ arriende el dicho Martin de Aranguren, ¢ los frutos
dellas los destribuya de la manera que con él lo dejo comunicado. E
para ello le doy el poder ¢ facultad que de derecho en tal caso se re-
quiere ; é despues de averiguado que no se le debe cosa ninguna al di-
cho Maestre Roa, mando que las dichas casas las haya la dicha ciu-
dad de la Veracruz para el efecto susodicho.

Item, mando que se dé 4 la enfermeriadel monesteriode Sr. S, Fran-
cisco desta ciudad todos mis habitos € tinicas, y todo lo demas que
tengo tocante @ la dicha érden, cuanto 4 los dichos hébitos, para los
enfermos.

En testimonio de lo cual otorgué la presente memoria en la manera
que dicha es, ante Alonso de Moya, escribano de 5. M., la que firmé
de mi nombre: que es fecha en la dicha ciudad de México 4 dos dias
del mes de Junio de mill é quinientos é cuarenta é ocho afios. Tes-
tigos que fueron presentes 4 todo lo que dicho es, Francisco de Bir-

gos Orihuela, secretario del Cabildo desta Iglesia, é Fr, Liicas, de la
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érden de S. Francisco, y Fr. Domingo de Betanzos, de la 6rden de los
Predicadores, y Fr. Juan de la Madalena, su compatiero.

Otrosi, digo que por cuanto yo dejo ordenado en esta memoria lo
que conviene para en descargo de mi conciencia, y podria ser que por
parte del Dean y Cabildo desta Iglesia, 6 por otras personas, fuese
puesto impedimento en el cumplimiento dello, de lo cual resultara
desasosiego de mi conciencia: por tanto, pido y suplico al Hlmo. Sr.
D. Antonio de Mendoza, visorey y gobernador desta Nueva Espaiia,
que haga que se guarde, pague ¢ cumpla lo contenido en esta memo-
ria, y que no se dé lugar ni consienta que se ponga 1mped1ment_o al-
guno, por cuanto, como digo, es descargo de mi alma é conciencia; y
porque confio que asi lo mandara hacer su Illma. Sria., yo estoy muy
descansado y satisfecho, y en todo le suplico que lo haga como quien
su Sria. es, y tenga memoria de la voluntad que siempre le he tenido.
Fecha ut supra. Testigos los dichos.—Frav Juax, Ogzisro pE ME-
x100.— Pasé ante mi, Avoyso pE Mova, Escrisano pe S. M.

E yo, Alonso de Moya, escribano de SS. MDM. en la su corte, rei-
nos y senorios, presente fui al otorgamiento de lo que dicho es, ¢ Flello
doy fe, é por ende y en testimonio de verdad fice aqui este mio signo.
Doy fe.— Avoxso pE Moya, Escrisano oE S, M.

NiM. 44.

INFORMACION JURIDICA, FECHA A I4 DE JULIO DE 1548, PARA ENVIAR
£S. M., CON LOs TESTIGOS QUE SE HALLARON PRESENTES AL FENE-
CIMIENTO DE CUENTAS DE MARTIN DE ARANGUREN, MAYORDOMO
QUE FUE DEL ILLMO. Sr. ZUMARRAGA, Y LO QUE DICEN DE LAS BUE-
NAS OBRAS DE DICHO ILLMO. SENOR.

[Esta Informacion se hallaba en el Archivo de la Iglesia Catedral. El historia-
dor Veytia sac6 una copia de ella, que vino a poder del Sr. D_. i i\i.‘ Andrade y luego
pasé al extranjero. De esa copia de Veytia saco el Sr. D. J. F. Ramirez otra que tam-
bien salié del pais. De la del Sr. Ramirez se tDmf: la mia. El original i'LEl de:ulpur‘r‘—
cido, y no habiendo siquiera otra copia para el cotejo, se ha forrcgldu la mia lo mejor
posible, por su propio contexto, indicando al pié otras correcciones que no se han chmda
bastante seguras para adoptarlas definitivamente. Pensé al principio dar este docu-
mento en extracto; pero considerando despues que su existencia pende de una sola
copia, me resolvi & publicarle completo. Se han suprimido unicamente las formulas
de estampilla al principio y fin de las declaraciones de los testigos. |

o la gran ciudad de Tenuchtitlan México dc? esta Nueva Es-
pafia, 4 catorce dias del mes de Julio del nacimiento de nues-
tro Salvador Jesucristo de mil quinientos y cuarenta y ocho
afios, ante el magnifico Sefior Alonso de B_azan, alFaldc or-

dinario por S. M. en esta dicha ciudad, en presencia de mi Gaspar
Calderon, escribano de S. M. y uno de los del niimero de esta dicha

ciudad, parecié presente Martin de Aranguren, vecino desta ciudad,




